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 السادسالدرس 
 

 کممات و اصطلاحات ميم:
]بی تابی کرد[/ الاطبّاء: پزشکان مفرد آن « جَزَع»لا تجزعي: بی تابی نکن ، فعل نيي از ریشو ی 

عزیزم/ المَرضی: بیماران ، جمع  دخترکم ، دختر اسم مشتق ]صفت مشبّيو[/ بُنَیّتي : معادل « الطبیب»
و[/المستشفی: بیمارستان اسم مکان از فعل ثلاثی مزید در مشتق ]صفت مشبي« المَریض»مکسر مفرد آن 

باب استفعال/ المجمس الاستشاری: شورای مشورتی/مُؤسِفة: تأسف بار ، ناراحت کننده ، اسم فاعل از فعل 
اسم جامد/لاتبحثوا عن ... جست و « المَرَض»ثلاثی مزید در باب افعال/الَامراض: بیماری ىا جمع مکسر 

جَیِّد و » ذِق: ماىر ، زبر دست، اسم فاعل ثلاثی مجرد/الکُحول: الکل/ طیّب: نیکو مترادف جو نکنید/ الحا
الجمیل: بزرگوار اسم مشتق ]صفت مشبيو[ «/ إکرام»إعزاز: گرامی داشتن ، عزیز داشتن مترادف «/ حَسَن

مخاطبین، ثلاثی مزید من لیس لَنا: نداریم/ لاتبُادرون : مبادرت نمی کنید، فعل مضارع لم«/ الشَریف»مترادف 
نَستَعینُ: یاری می «/أسابیع»باب مفاعمة/ الحُصول عمی ... : بو دست آوردن/ الُاسبوع: ىفتو ، جمع آن 

سأُخبرُکم: شما «/الغَنَم»جوییم ، فعل مضارع ، لممتکمّم مع الغیر در باب استفعال/الخَروف: گوسفند ، مترادف 
تکمم مع الغیر ، مزید ثلاثي من باب إفعال/أخبِرنا: ما را آگاه را آگاه خواىم کرد، فعل مضارع ، لمم

راً: دیر ، اسم فاعل از «/القِطعة»القِطَع: تکّو ىا قطعو ىا جمعِ «/النّاحیة» کن/النّواحي: ناحیو ىا جمعِ  مُتأخِّ
ر»فعل   در باب تفعُّل« تأَخَّ

 
 ترجمو ی فارسی را کامل کنید.

 :تجربو
 ؟...........! .......... مادر: خداي من!

 ؟..................است ... بو كجا  .........او بو شدّت 
  ...............اي خواىرم! ندارد ...  .........خواىر _ 

 است. ........دخترکم  ..........چرا؟! 
 نیست . ...........ىیچ چاره ای...........در این شير  ..........
 در شير:

 ؟.............را  ............نمي توانند این  ............! چرا ............
 . .....................و بیمارستان مناسبي  ...............بیماران  ........
 :............مجمس 

 ؟............... .........اي وزیر ! -
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 . بیماري ىا شایع شده است..............مصیبت ... مردم در  ......... خبرىای
 ؟............. ...........چرا راىي براي حلّ این 

 .............پیرامون این امر  ...........را براي  .........دانشمندان  -
-.................... 

 است . ................ او پزشك ...............آفرین! دانشمند مشيوري در شير ري 
 است؟! ............محمّد بن زكریّاي رازي  ................

  و احترام دعوت كنید. ...........! او را با ..............
 نزد رازي :

مناسبي ......... بیماریيا شایع است و  ............! شير ما در مشكل .............اي دانشمند 
......... 

 ؟...........بو ساختن بیمارستان  .........چرا  -
 است.  ................ي مناسبي براي جا ...........مشكل ما  -
 وجود دارد . .................میان پزشكان در مورد تعیین  ..............اختلاف -
 ...........................من در مورد این  . ......... -
 ؟.................تا  -
 !....................تا آخر  -

 در خانو :
 قرار بده. ........و  ........و ......... نم بخدایا در قم

 . ........................و فقط از تو  .....................خدایا! فقط تو را 
 .................، ىان ...  بعد چند روز

 تقسیم كنید. ....................را بو  .......................و ................گوسفندي را 
 ؟...................... را این قسمت ىا و ما

 ...........نتیجو شما را از و من ....................شما ىر قسمتي را در ناحیو اي از شير 
 . ...................بیماستان  .............را براي  .................رازي  بعد  چند روز و

 مشورتي: در مجمس
 كن . آگاه .....................! ما را از راز ..............اي دانشمند  -

و بو این نتیجو  ........را براي تكّو ىاي گوشت  .........و تغییرات  .........ىر روز بو نواحي شير 
 است ...........براي ساختن  ..........فاسد شود  .........رسیدم كو ىر ناحیو اي كو گوشت در آن 

 
 بو فارسی روان ترجمو کنید. ***

 نَ أُراجعُ؟اليي بُنَیَّتي مریضة . أی -1
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 یا أُختي الامراض شائعةٌ لاحیمة. -2
 أطبّاؤنا لایقدرون معالجة مرضانا. -3
 عدد المرضی کثیرٌ و لیس لنا مُستَشفیً. -4
 لماذا لاتبحثون عن حلٍّ ليذه المُشکمة؟ -5
 أُطمبوا عمماء بلادکم لمبَحث حول ىذا الأمر. -6
 ی.مُشکمتيم الحُصول عمی مکانٍ لبناء المُستَشف -7
 إختلاف کثیرٌ بین الاطبّاء لتعیین المکان المناسب. -8
 الله قادر عمی طمبتنا و یعمم حاجاتنا. -9

 قَسَّموا لحم الخَروف الی خمسة أقسامٍ. -11
 رنا بالنتیجة.نحن نُعَمِّق کلّ قسم في ناحیة . فَأَخبِ  -11
را أحسن مکان لمبناء.   -12  کلُّ ناحیة یفسد فیيا المحم مُتأَخِّ
 

 غمط ىا را در ترجمو اصلاح کنید.***
 أخبِرنا عن سِرِّ تعمیق المحم.    ما را از راز آویزان کردن گوشت آگاه کرد. -1
زی جایی خوب برای ساختن بیمارستان ار  دبعد أیّامٍ عَیَّن الراّزي أحسَنَ مَکانٍ لبناء المستشفی.    روز بع -2

 را مشحص می کند.
 اصمة لِقِطَع المحم.    تغییر بو وجود آمده برای تکو ىای گوشت را مشاىده کردم.شاىَدنا التغییرات الح -3
 عدد المرضی کثیرٌ و لیس ليم مستشفیً.  تعداد بیماری ىا زیاد است و بیمارستانی نداریم. -4
و بر  بعد ساعة دَخَمَت المدینةَ  فَوَقف عمی دار أبي أیّوب الانصاري.  ساعاتی بعد وارد مدینو می شود -5

 در خانو ی ابی ایّوب انصاری می ایستد.
 لمتعریب ) جممو ىای زیر را بو عربی برگردانید.(***

 من تا آخر ىفتو فکر می کنم. -1 
 شتر را رىا کنید . او مأمور است. -2
 ما سرگرم مطالعو ی درسيایمان ىستیم. -3
 در شير ما بیمارستان مناسبی نیست. -4
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 د درسقواع
 ضمیر و انواع آن

 ضمیر اسمی است کو بو جای اسم ظاىر قرار می گیرد و مانع از تکرار آن می شود. 
 عميّ تممیذ. ىو یُطالع دروسو بدقّة.     عمی دانش آموز است او درس ىایش را با دقت مطالعو می کند.

کو بو جای عمی قرار گرفتو  «ـو»و « ىو»یک اسم ظاىر )اسم غیر ضمیر( است. و « عميّ »در عبارت بالا 
 اند ضمیر ىستند.

 انواع ضمیر: در تقسیم بندی اولیو ضمیر بو منفصل و متصل تقسیم می شود:
ضمیر منفصل ضمیری است کو بو صورت مستقل )جدا( بو کار می رود و می توان آن را در ابتدای عبارت 

 .بو کار برد. مانند: ىو ، ىي ، أنتَ ، نحنُ ، ایّاه، إیّاک..
ضمیر متصّل: ضمیری است کو ىمراه کممو ی دیگر)اسم ، فعل، حرف( بو کار می رود و نمی نوان آن را در 

 ابتدای عبارت بو کار برد.
 

 ضمیرىای منفصل و متّصل اقسامی دارند.
 ضمیر ىای منفصل:
 الف: منفصل مرفوع 

 آن ىا منفصل مرفوع گفتو می شود. این ضمیرىا عالباً نقش نيادی)مبتدا( دارند و چون مبتدا مرفوع است بو
 ىو مؤمنٌ بالله.  ىو: مبتدأ و مرفوع محلاً 

 ضمیر صیغو ضمیر صیغو
 لمغائب
 لمغائبة

 لمغائبینِ 
 لمغائبتینِ 
 لمغائبینَ 
 لمغائبات

 )او(ىو: 
 )او(ىي :

 نفرمذکر( 2)ىما :آنيا 
 (نفرمؤنث 2)ىما :آنيا 
 )جمع مذکر(ىم :آنيا 
 )جمع مؤنث(ىنّ :آنيا

 طبلممخا
 لممخاطبة

 لممخاطبینِ 
 لممخاطبتینِ 
 لممخاطبینَ 
 لممخاطبات

 لممتکمم وحده
 لمکتمم مع الغیر

 )تو(أنتَ 
 )تو(أنتِ 
 )شما دو نفر(أنتما

 )شما دو نفر(أنتما
 (شما) أنتم:

 (شماأنتنّ: )
 (من)أنا: 

 (ما)نحن: 
کو « را»حرف  آن ىا ب: منفصل منصوب: این ضمیرىا غالباً نقش مفعولی دارند و در ترجمو ی فارسی

 نشانو ی مفعول است معمولًا ذکر می شود.
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إیّاکَ نعبُدُ و إیّاکَ نَستَعین. : تنيا تو را می پرستیم و تنيا از تو یاری می جوییم.    ایّاک: مفعول بو و 
 منصوب محلاً 

 ضمیر صیغو ضمیر صیغو
 لمغائب
 لمغائبة

 لمغائبینِ 
 لمغائبتینِ 
 لمغائبینَ 
 لمغائبات

 (را )او إیّاهُ:
 (را )اوإیّاىا :

 نفرمذکر( 2)إیّاىُما :آنيا را 
 (نفرمؤنث 2)إیّاىُما :آنيا را 
 )جمع مذکر(إیّاىُم :آنيا را 

 )جمع مؤنث(را إیّاىُنّ :آنيا

 لممخاطب
 لممخاطبة

 لممخاطبینِ 
 لممخاطبتینِ 
 لممخاطبینَ 
 لممخاطبات

 لممتکمم وحده
 لمکتمم مع الغیر

 (را )تو کَ إیّا
 (را )تو کِ إیّا
 (را )شما دو نفر کماإیّا

 (را )شما دو نفر کماإیّا
 را( شما) إیّاکُم:

( :  را( شماإیّاکُنَّ
 (رام)إیّايَ: 
 را( ما)إیّانا: 

 
 

 ضمیر ىای متصل
 الف: متصل مرفوع
فعل بو کار می روند و غالباً نقش فاعمی دارند و چون فاعل مرفوع است بو آن ىا  اباین ضمیرىا فقط 

 نا–تُ  -تُنَّ  -تُم -تُما -تِ –تَ  -ي -ن -و -این ضمیرىا عبارتند از: ا گفتو می شود. متصل مرفوع
 ان    أُکتبُایکتب     ان : در فعل ىای ماضی و مضارع و امر مشترک ىستند. کتب –و  –ا 

مخاطبة می گویند و در فعل ىای مضارع و امر صیغو ی مخاطبة )مفرد مؤنث « یاء»ي: بو این ضمیر 
 ينَ      أُکتُبی( وجود دارد.  تَکتَبمخاطب

 ...تما، کتب تِ ، کتب تَ نا : این ضمیر ىا مختص فعل ماضی ىستند.  کتب–تُ -تُنَّ  -تُم -تُما–تِ  -تَ 
بو ضمیر ىای متصل مرفوع ضمیر ىای بارز نیز می گویند زیرا در آخر فعل بو عنوان فاعل و یا نقش ىای 

 د.مرفوعی دیگر دیده می شون
بل ضمیرىای بارز ضمیرىای مستتر ىستند کو در ظاىر فعل دیده نمی شوند بمکو در معنای فعل می در مقا

 توان آن ىا را مشخص کرد. این ضمیر ىا عبارتند از: ىو ، ىي ، أنتَ ، أنا، نحنُ 
 ب: متصل منصوب و مجرور )متصّل بو ىر سو قسم کممو(

 وصل می شوند. این ضمیر ىا بو ىر سو قسم کممو )اسم ، فعل و حرف(
) ـو و کم : مضاف الیو و محلًا   کم ،     أصدقائ ـواگر ىمراه اسم باشند مضاف الیو و مجرورند.   رسولـــــــ

 (مجرور
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) کَ و ىم: مفعول بو و محلًا     ىُم نَصَرَ    کَ اگر ىمراه فعل باشند ، مفعول بو و محلًا منصوبند.  خمق
 منصوب(

 ــنالَـــــــــ    يم حلًا مجرورند. منــــــــاگر ىمراه حرف جر باشند، م
 ضمیر صیغو ضمیر صیغو
 لمغائب
 لمغائبة

 لمغائبینِ 
 لمغائبتینِ 
 لمغائبینَ 
 لمغائبات

 (، ـــَـ ش : )او راـو
 ىا :)او را(

 نفرمذکر( 2ما :آنيا را )يـ
 نفرمؤنث( 2ما :آنيا را )يـ
 م :آنيا را )جمع مذکر(يـ
 نّ :آنيا را)جمع مؤنث(يـ

 لممخاطب
 لممخاطبة

 لممخاطبینِ 
 لممخاطبتینِ 
 لممخاطبینَ 
 لممخاطبات

 لممتکمم وحده
 لمکتمم مع الغیر

 (،  ـــَــ تکَ )تو را
 کِ )تو را(

 کما )شما دو نفر را(
 کما )شما دو نفر را(

 کُم: )شما را(
: )شما را(  کُنَّ

 ي: )مرا(
 نا: )ما را(

 نکات:
قرار می گیرد کو بو آن  «نونی»م بو کار برود بین فعل و این ضمیر متکمّ « یاء»اگر فعمی ىمراه ضمیر  -1
 ـينــــیَنصُرُ  -ي        ینصُرُ +ينــــــــخمقَ  -می گویند.     خمق+ ي« نون وقایو»
زمانی کو در فعل ماضی متکمّم مع الغیر باشد ضمیر مرفوعی است. و در ىر فعل دیگری « نا»ضمیر  -2

 باشد. کو باشد ضمیر منصوبی می
)نا ضمیر مفعولی و منصوب  ناألحِقْ    نا یَجعَمُ     نا )نا ضمیر فاعمی و مرفوع محلًا( /   جَعَمَ  ناتَعَمَّمْ     ناجَعَمْ 

 محلًا(
 

 ضمیر و نوع آن را در عبارت ىای زیر مشخص کنید. ) بارز و مستتر(***
 الله ربّنا فإیّاه نعبد. -1
 لاتکسموا في أمورکم الدّراسیّة. -2
 ألیَوم أکممتُ لَکُم دینَکم. -3
 نَحنُ نَقُصُّ عمیک أحسَنَ القَصص. -4
 اليي! إیّاک نعبُد و إیّاک نستَعینُ. -5
 عَمّموا أولادکم القرآن. -6
 در جای خالی ضمیر مناسب قرار دىید.*** 
عربی را یاد می گیرند زیرا آن زبان ........ یَتَعَمَّمن المغةَ العربیّة لأنّـ ....... لُغَةُ القرآنَ. )آن ىا زبان  -1

 قرآن است.(
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 ...... تطالعین دروسـ  ....  بدقّة.)  تو درسيایت را با دقت مطالعو می کنی.(  -2
 .......تُکرمون اولاد...... . )شما فرزندانتان را گرامی می دارید.(-3
 یمان ىستیم.(...... مشغولون بمطالعة دروســ......... )ما سرگرم مطالعو ی درسيا -4
 ...... تساعدن صدیقاتـ..... في المدرسة. )شما بو دوستانتان در مدرسو کمک می کنید.( -5
 

 للإعراب: )نقش کممات مشخص شده را بنویسید.(***
 لمحاکم.لایسجدون  ىؤلاء
 المُستشفی.لبناء مکان  أحسن لرّازيعیّن ا
 .العربیّة تعمّمُ ننحن 
 لمتحمیل الصّرفي:***

 ـــــرُکُم بالنتیجة.أنا سأُخب
 أُخبِر: سَـ : أنا:
 النتیجة: بِـ : کُم:
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 الدرس السابع
 

 کممات و اصطلاحات ميم:
نام یکی از بت ىای بت پرستان      / الخَطِرة: خطرناک ] اسم مشتق ، صفت مشبّيو بر وزن «: ىُبَل»
شدیدترین ] « : أشدّ «   / »بعذ»شکنجو کردن ، مصدر باب تفعیل از ریشو ی «: التعذیب«   / »فَعِل»

د: یکتا پرست ] مشتق اسم « أشدَد» در اصل « أفعَل»مشتق ، اسم تفضیل بر وزن  بوده است.   / مُوَحِّ
د» فاعل از فعل  در باب تفعیل   / صامتون: ساکت و خاموش ]اسم فاعل از فعل ثلاثی مجرد[   / « وَحَّ

بو طمع انداختن ]مصدر باب تفعیل از ریشو ی «: التطمیع/ »:اسم بت ىای بت پرستان   « الّلات و العُزّی»
شکنجو می کنیم/ الشّباب: جوانان ، «: نُعَذِّبُ «   / »نُرسِلُ »می فرستیم ، مترادف «: نبعَثُ / »   [«طمع»

می باشد.]الشباب: بو معنی جوانی نیز ىست . [ / « الفَتی»و مفرد آن « الفِتیان»مترادف آن « الشّابّ »جمع 
المعصیة اسم جامد است و »/المَعاصي: گناىان ، مفرد آن   [«باز می دارد ]مترادف آن : یَنيی« نَعیَم

 [«قوم»إقامَة: برپا داشتن ] مصدر باب افعال از ریشو ی «   / الذُّنوب»مترادف آن 

 

 ترجمو ی فارسی را کامل کنید:
 ىجرت

 !....................او را            نو ىبل        .........
 در شبي:
 . .................مسممانان در  ...................اوضاع 

 كشتند . .................كافران سمیّو را بعد از 
 .یاسر را ................ و .........

 .........شكنجو .........زیر  و عمار وبلال -
 ............براي نشر اسلام  ...........ما بو  -
 .را حمّی برای .......... جست وجو کن! .........اي  -
 نیازمندیم. ...............بر ما  .......از ......بو  پروردگارا ، ما -
 . ....................دستور داد  ..........................پس خداوند بو  -
 .......................وسیع است پس تنيا  ................ىمانا  -
 وجود دارد . ..........و  .........در حبشو حكمران  -

 است! ..............! ... .............قریش: شما  .....................
 ...................برایمان مشكلات  ...................بو حبشو  .................... -
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خواىیم گردانید و او را بر  ...................بو لات و عزّي ىر كسي را كو  ............. -
 .............وشكنج

كساني را كو بو  .........و از آنان  ..............بو سوي حاكم حبشو  ..........اي را ىمراه ......... -
 . ............ ..آنجا رفتو اند 

 ست.، عادت ما ............... خوب است -
 نزد حاكم حبشو : -
 خارج شده اند. ............از  ................! عدّه اي از ................ -

 .................این است كو آنان را بو ما  ..................و آنچو را از 
 مياجران نزد حاكم 

 .................. -  سلام بر شما. -
  .          ............. ...........اینان براي حاكم ................ -
 ..................، ................     كو جز در برابر خدایي كو ما را  ................دین ما بو ما  -
 دین شما چیست؟ -
فرمان مي دىد و ما را از  ......و  .........و  .......كو ما را بو  ........را بو سوي ما  ........خدا -

 فرمان مي دىد. .........و  ...........منع مي كند و ما را بو  ........ارتكاب 
 است ... ................، این دین ..........سوگند بو -

 .............در امنیّت و .....................! كساني كو وارد ...............قریش!  .............اي 
 .ىستند

 
 بو فارسی روان ترجمو کنید.***
 لا تحزنوا. أبحَثُ عن طریق لحلّ مشکمتکم.  -
 کانٍ أمنٍ لنشر الاسلام.نحنُ بحاجة الی م -
 الناّاس فقراء لما یُنزِل الله الیيم من خیر. -
 «إنّ أرضي واسعة فإیّاي فاعبُدونِ.» -
 مَن ىاجرَ الی الحبشة سیخمق لَنا المُشکلات. -
 نطمب منيم تسمیم الّذین ذىبوا الی ىُناک. -
 نَبعث رسولًا و نطمب تسمیم المياجرین. -
 دیننا یسمح لنا بالسّجود لله وحده. -
 نبیّنا مَن یمنعنا عن إرتکاب المَعاصي. -
 ألّذین دخموا بلادي ففي أمن و راحة. -
 غمط ىای ترجمو ای را اصلاح کنید.***
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 أنظُروا ىؤلاء لایسجدون لمحاکم. ) نگاه کن آنان بو حاکم سجده نکردند.(
 التطمیع مِن عادتنا.  ) طمع کردن از عادت ىای ماست.(

وجک من المسجد. ) یيودی گفت: من اجازه خارج شدن از مسجد را نخواىم قال الیيودي: أنا لاأسمَح بخر 
 داد.(

 می کند و می گوید: از مسجد خارج نشدم.( یتبسّم النّبي)ص( و قال: لاأخرج من المسجد. ) پیامبر تبسم
یدند اصحاب النبيّ )ص( الّذین شاىَدوا ىذا المَنظر غَضِبوا. )یاران پیامبر کسانی کو این صحنو ىا را د

 خشمگین می شوند.(
 إنّ الله مابعث النّبي لمظمم عمی النّاس.  براستی خداوند پیامبرش را برای ستم بر مردم نمی فرستد.

 
 ترجمو ی صحیح را انتخاب کنید.***

 المؤمن من یُساعد الفقراء و المساکین.
 د.نالف: مؤمنان کسانی ىستند کو بو فقیر و تيی دست کمک می کن

 است کو بو نیازمندان و تيی دستان کمک می کند.ب( مؤمن کسی 
 نحن نتعمّم المغة العربیِة.

 الف: ما زبان عربی را می دانیم.         ب: ما زبان عربی را یاد می گیریم.
 إبحَثوا عن طریق لحلّ مشکمتنا.

 الف: راىی برای حل مشکلات ما پیدا کنید.      ب: راه حمی برای مشکل ما جست و جو کنید. 
 
 

 قواعد 
 اسم موصول و انواع آن

اسم موصول اسمی است کو بو جممو ی بعد از خود وصل می شود تا بین دو قسمت جممو ارتباط برقرار 
 کند.

 یَتعبُ من أجل راحتي.      پدرم ىمان کسی است کو بو خاطر راحتی من زحمت می کشد. الّــــــــــــــذيابي ىو 
 في السّماوات و الارض.         آن چو در آسمان ىا و زمین است خدا را بو پاکی یاد می کند. ما یسبِّح لله

 بین دو قسمت جممو ارتباط برقرار کرده اند و اسم موصول ىستند.« ما»و « الّذي»در عبارت ىای بالا 
 

 انواع موصول
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 موصول خاص -1
 و مذکر و مؤنث ىرکدام شکل خاصی دارد. اسم ىای موصولی ىستند کو برای مفرد و مثنی و جمع

 )کسانی کو، کو( جمع مذکر: الّذین )کسی کو ، کو(مفرد مذکر: الّذي
 جمع مؤنث: اللّاتي )کسانی کو، کو( مفرد مؤنث: الّتي) کسی کو ، کو(

 مثنای موصولات خاص:   مذکر: المّذانِ ، المّذینِ           مؤنث: المّتانِ ، المّتینِ 
 مشترک)عام( موصول -2

 اسم ىای موصول عام برای مفرد ومثنی و جمع و مذکر و مؤنث یکسان بو کار میروند.
 موصولات عام عبارتند از:

برای غیر  مَن: )کسی کو، کسانی کو( برای عاقل )انسان(             ما: )چیزی کو ، چیزىایی کو ، آن چو(
 عاقل

 عد الفقراء.ىو من یساعد الفقراء.             ىي من تسا
 ىم مَن یساعدون الفقراء.           ىنَّ من یساعدن الفقراء.

 
 چند نکتو:

من و ما اگر بو معنی چو کس و چو چیز باشد اسم استفيام )پرسشی( ىستند و ىمیشو در اول عبارت  -1
 می آیند.

 من جاء الیک؟   چو کسی پیش تو آمد.        ما بیدک؟ چو چیز در دست تو است؟
 گاه فعل مضارع بو کار می رود.ا گاىی حرف نفی است و برای منفی کردن فعل ماضی و م -2

 ماتعمّمتُ الدرس الجدید.   درس جدید را یاد نگرفتم.
 و مانرسل المرسمین إلّا مُبَشِّرین و مُنذِرینَ.      رسولان را جز بشارت دىنده و بیم دىنده نمی فرستیم.

 فقط برای جمع عاقل )انسان( بو کار می روند.« تيلّا لا»و « ذینَ الّ »اسم ىای موصول خاص  -3
 النّساء اللّّتي......       الطالبات اللّّتي........         الرّجال الّذین......         الطلّاب الّذین......

 استفاده می شود.« الّتي»برای جمع ىای غیر عاقل)غیر انسان( معمولًا از موصول خاص  -4
 اىدا کردم. مدرسو إشتریتيا.     کتاب ىایی را کو خریدم بو کتابخانو الّتيی مکتبة المدرسة الکتب أىدیت ال

 
 در جای خالی موصول مناسب بگذارید.***

 نشکُرُ........ یساعدنا في امورنا. )موصول خاص( -
 ...... ىاجَرن یَخمقن لنا المُشکلات. )موصول خاص( -
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 ول عام(إعمَل ...... شئتَ.    )موص -
 نُحسن الی ...... یُسئ الینا. )عام( -
 أنفِق بــ ....... عندک في سبیل الله. )عام( -
 . )خاص(ئيالی أصدقا إشتریتيا ....... الأقلامأىدیتُ  -
 شير رمضان ...... أُنزِل فیو القرآنُ. )خاص( -
 یسبِح لله ..... في السماوات و .... في الارض.)عام( -
 

 عبارت ىای زیر اصلاح کنید. غمط ىا را در***
 أصدقاؤنا ما یُساعدُنا في الشّدائد. -
 نُدافع عن الارض الّذي تولّدتُ فیيا. -
 من نطمب منک الاجتياد في امورک. -
 المؤمنات ىنّ الّتي تتوکّمن عمی الله. -
 أنتِ مَن تتوکّل عمی الله . -
 نحن الذّي اتوکّل عمی الله. -

 للإعراب: )نقش کممات مشخص شده را بنویسید(***
 .الفقراءیُساعد  مَن المؤمن

 يُدی.الو برسولأرسَل  الّذي ىو
 

 )کممات مشخص شده را تجزیو کنید.(لمتحمیل الصرفي: ***
 الّذین یعممون الصالحاتِ فميم أجرٌ عظیمٌ.

 الصالحات: یعممون: الّذین:
 عَظیمٌ: أجرٌ: ىُم:

 
 را حرکت گذاری کنید: کممات مشخص شده***

 .عذاب... المُسمِمون في  خطرة الاوضاع -
 المَعاصي. ارتکابیمنعُنا عن من نا نبیّ  -
 بعد التعذیب. سمیّةقتموا  الکُفّار -
 


